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SUGGERIMENTI GENERALI

Per prestazioni wireless ottimali:

Posizionare il trasmettitore USB wireless in un’area aperta
e priva di ostruzioni.

Il trasmettitore USB wireless richiede una porta USB
alimentata (100mMA).

Per un ciclo di vita ottimale della batteria:

Assicurarsi che la batteria sia completamente caricare prima di usarla
per la prima volta.

Non lasciare mai la batteria scarica per lunghi periodi. Il ciclo di vita
della batteria pud essere massimizzato mantenendo un livello di
ricarica parziale.

Rimuovere prontamente il cavo di ricarica USB una volta che le cuffie
sono completamente cariche.

Conservare le cuffie ad una normale temperatura ambiente

(20-30°C o0 68-86°F).

Per ottenere le migliori prestazioni audio:

Scaricare il software CORSAIR Utility Engine (CUE) dalla pagina
corsair.com/support/downloads.

Non esitare ad utilizzare 'equalizzatore del software per regolare la
qualita audio secondo le tue preferenze. Le preimpostazione EQ sono
state configurate per i tipi di giochi e strumenti multimediali

piu diffusi.

L’ascolto prolungato a volume alto potrebbe influire negativamente
sull’udito. Si consigliano brevi pause tra una sessione e l'altra ed iniziare
sempre ciascuna sessione con un livello di volume il pit basso possibile
prima di aumentarlo.

VOLUME

Posizionare le cuffie sulla testa e regolare la fascia ad archetto per una
vestibilita confortevole. | padiglioni extra-large consentono di adattare
perfettamente la cuffia con microfono WIRELESS HS70, permettendoti
di giocare comodamente per ore.

Come con qualsiasi prodotto audio, ridurre il volume prima di collegare
il dispositivo ad una sorgente audio.

E possibile regolare il volume con:

¢ |l controller del volume sulla cuffia con microfono posto nell’angolo
inferiore dell’auricolare sinistro.

* |l controller audio standard di Windows che consente di
regolare il volume.

¢ Su PS4, per prima cosa usa le impostazioni audio di PS4 per regolare
'output del volume master (Impostazioni -> Dispositivi -> Dispositivi
audio -> Controllo volume cuffie).

* Una volta che la sorgente audio riproduce il suono, impostare il
volume ad un livello confortevole.

Per usare il microfono, regolalo in modo che sia a circa 2,5-5 cm
dalla tua bocca.
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CONTENIDO DEL PAQUETE
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Auriculares inaldmbricos CORSAIR HS70 Transmisor USB inaldmbrico
E Brazo de micréfono desmontable E Cable de carga (USB, 1,8 m)
E Guia de inicio rapido

W

CORSAIR




CONTROLES Y FUNCIONES
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ﬂ Control de volumen
B Boton de silencio
Brazo de micréfono desmontable

B Ajuste de la diadema




DETALLE DEL PRODUCTO (Controles y transmisor USB inaldmbrico)
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Botén de encendido

Boton de silencio

Control de volumen

LED de estado

Puerto de carga

Indicador LED de sincronizacién inaldmbrica

Botdn de asociacion
(el transmisor USB inaldmbrico estd asociado por defecto)

QECOREA
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PRIMEROS PASOS

Conecte el transmisor USB inaldmbrico a cualquier puerto
USB en su PC.

Los auriculares inaldmbricos CORSAIR HS70 WIRELESS estan
pensados para funcionar en un rango de hasta 12 m del transmisor
inaldmbrico, pero otros dispositivos inaldmbricos, aparatos electrénicos
y obstrucciones como paredes pueden reducir el rango inaldmbrico.

Importante:

La primera vez que utilice el transmisor de los auriculares inaldmbricos
CORSAIR HS70 WIRELESS en un PC, el sistema operativo instalara
automaticamente el controlador del dispositivo. Una vez cargado el
controlador del dispositivo, le recomendamos que reinicie el PC antes
de su uso.

CARGA 1

Importante:
Los auriculares inaldmbricos CORSAIR HS70 WIRELESS deben estar
completamente cargados antes de utilizarlos por primera vez.
¢ Conecte el cable cargador USB a cualquier puerto USB del ordenador.
¢ Conecte el cable cargador USB al auricular inaldmbrico

CORSAIR HS70 WIRELESS.

La bateria de los auriculares inalambricos CORSAIR HS70 WIRELESS
no tiene “efecto memoria”, por tanto no es preciso descargarlo por
completo antes de recargarlos. La bateria de ion-litio de los auriculares
inaldmbricos CORSAIR HS70 WIRELESS admitira cientos de ciclos de
carga y descarga.

Recuerde que el cable de carga USB requiere un puerto de alta
velocidad (USB 2.0 o superior). Algunos puertos USB que se encuentran
los dispositivos mas antiguos no admiten USB 2.0.

Carga cuando estan desconectados:

Cuando los auriculares estdn desconectados, y se estdn cargando con
un cable USB, el LED de estado informa del estado de la carga y

de la bateria:

Luz LED de estado
AMBAR (SOLIDO): Cargandose
VERDE (SOLIDO): Totalmente cargado
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CARGA 2

CARGA CUANDO ESTAN CONECTADOS -

“Modo de reproduccion y carga”:

Cuando los auriculares estdn CONECTADOS y CARGANDOSE con un
cable USB conectado, el LED de estado informa de la carga y el estado
de la bateria.

LED de estado
AMBAR: Bateria nominal (0%-89%)
VERDE: Totalmente cargado (90%-100%)

SOFTWARE CORSAIR UTILITY ENGINE

Vaya a corsair.com/support/downloads para descargar el software
CORSAIR Utility Engine (‘CUE").

Con el software CUE habilitard todo el conjunto de funciones de los
auriculares inaldmbricos HS70 WIRELESS.
Nota: si los auriculares HS70 se utilizan sin software, algunas funciones
se deshabilitaran.
¢ Instale el software en un PC con Windows 10, Windows 8,

o Windows 7.
¢ Una vez completada la instalacion, reinicie el PC e inicie CUE.

Puede utilizarlo para:
¢ Seleccionar y personalizar los ajustes del ecualizador (EQ) de audio.
¢ Ajuste el volumen de entrada del micréfono y el tono
local del micréfono.
¢ Activar o desactivar sonido virtual envolvente 7.1.

La documentacion integrada de software explica cdmo utilizar las
funciones de los auriculares inaldmbricos HS70 WIRELESS con
mayor detalle.
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CONSEJOS GENERALES

Para obtener el maximo rendimiento inaldambrico:

¢ Sitle el transmisor USB inaldmbrico en un area abierta,
sin obstrucciones.

¢ El transmisor USB inaldmbrico requiere un puerto USB con
alimentacién (1I00mMA).

Para una mayor duracioén de la bateria:

* AseglUrese de que la bateria esta totalmente cargada antes de su
primer uso.

¢ No deje la bateria completamente descargada durante largos
periodos. La duracién de la bateria se potencia al maximo al mantener
la bateria parcialmente cargada.

¢ Retire el cable de carga USB tan pronto como los auriculares se hayan
cargado por completo.

¢ Mantenga los auriculares a temperatura ambiente (20-30°C).

Para obtener el mejor rendimiento del sonido:

¢ Descargue el software CORSAIR Utility Engine de
corsair.com/support/downloads.

* No tema utilizar el ecualizador de software para ajustar la calidad
de audio a su gusto. Se incluyen preajustes del EQ para los tipos de
juegos y elementos multimedia mas populares.

Las escuchas prolongadas a volumenes elevados pueden afectar
negativamente a su audicion. Haga pausas entre sesiones y comience
siempre con el volumen al nivel mas bajo posible antes de aumentarlo.

VOLUMEN

Coloque el auricular en la cabeza y ajuste la diadema comodamente.
Las almohadillas extragrandes permiten que los auriculares inaldmbricos
HS70 se ajusten cdémodamente para que pueda jugar durante horas sin
notar fatiga.

Al igual que con cualquier producto de audio, reduzca el volumen antes
de probarlo por primera vez con una fuente de sonido.

Puede ajustar el volumen con:

¢ El controlador de volumen estd integrado en el dispositivo, n el angulo
inferior del auricular izquierdo.

« También se puede utilizar el controlador de audio estandar de
Windows para ajustar el volumen.

¢ En la PS4, utilice la configuracidin de audio de PS4 para ajustar
la salida de volumen principal (Configuracién -> Dispositivos ->
Dispositivos de audio -> Control de volumen de los auriculares).

¢ Cuando se esta reproduciendo la fuente de audio, ajuste el volumen
a un nivel confortable.

Para utilizar el micréfono, ajustelo hasta colocarlo a una distancia
de 2,5cm a5 cm de la boca.
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KOMIUIEKT MOCTABKUA
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BecnposopHan rapHutypa CORSAIR HS70 BbecnposogHon USB-nepepatunk
E CbeMmHbIll ilepkaTtenb MUKpodOoHa E Kab6enb ans 3apagku (USB, 1.8m)

E Kpatkoe PYKOBOACTBO NoJib30BaTena

Y

CORSAIR
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CPEACTBA VINPABNEHUA U XAPAKTEPUCTUKIA

ﬂ PerynmpoBka rpomkocTu

E Knonka

CbeMHbIli aepKaTtesib MUKpodoHa

B Perynuposka pasmepa oronosbs
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SJIEMEHT NPOAYKTA (Cpencrsa ynpaenenua u 6ecnposogroii US B-nepepatuuik)
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KHonka nutaHuna

KHonka

Perynuposka rpomMkocT
CBeToAMOAHbIN NHAMKATOP CTaTyca
MopT 3apAaaku

becnpoBoAHON MHAMKATOP CUHXPOHMU3ALMUMN

QECOREA

KHorka conpsxeHus (6ecnposogHoii USB-nepefatunk conpsixkxeH No ymonyaHmio)
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HAYAJIO PABOTbI

MopkniounTe 6ecnposopHon USB-nepepatumk K ntobomy pabouemy
USB-nopTy Ha K.

lapHutypa BecnposogHas rapHutypa CORSAIR HS70 paccuntaHa Ha paboTty
B npegenax 12 metpos (40 ¢yToB) OT 6eCNpPOBOAHOIO NepeaaTynKka, OfHaKo
[1ana3oH NOKPbITUA MOXET YMEHbLUUTBCA, €C/IN B NOMELLEHNN eCTb Apyrue
6ecrnpoBoOAHbIE YCTPOWCTBA, SNEKTPOHUKA UM NMPENATCTBUA, HANPUMEpP CTEHbI.

BaxHo:

Mpwv nepsom ncnonb3zoBaHuy becnposopHan rapHutypa CORSAIR HS70 Ha NK
onepawLMoHHas CCTeMa aBTOMATNYECKM YCTaHOBUT paliBep yCTPONCTBa.

Mo 3aBepLueHMN 3arpy3Ku fpaliBepa pekomeHgyeTcsa nepesarpysntb K.

3APAOKA1

BaxHo:

lapHuTypa becnposogHas rapHutypa CORSAIR HS70 ponxHa 6biTb MONHOCTbIO

3apsiKeHa nepej nepebiM UCMONb30BaHUEM.

+ NopkniounTte USB-Kabenb 3apagku K ntobomy pabouemy USB-nopTy Komnblotepa.

+ MNopkniounTte USB-Kabenb 3apafKkmn K rapHutype becnpoBoaHasa rapHuTypa
CORSAIR HS70.

Batapen rapHutypbl becnpoBogHas rapHutypa CORSAIR HS70 He umeet «adpdekTa
NamATy», MO3TOMY BaM He MPUAETCA NOSHOCTbIO pa3pAxaTb 6aTapeto, Mpexie Yem
HauaTb ee 3apsaTb. VloHHO-NnTUeBasA batapes becnposopHas rapHuTypa CORSAIR
HS70 6ynet cnyxutb B TeueHVe COTEH LUKIOB 3apAAKU/ paspaaKu.

MomHuTe, uto ana USB-kabena 3apafku TpebyeTca NopT BbICOKON MOLYHOCTU
(USB 2.0 nnu Bbiwe). Hekotopble USB-nopTbl Ha ycTapeBLUMX YCTPONCTBAX He
nogpepxmeatot USB 2.0.

3apagKa npu BbIK/IIOYEHHOM NUTaHUN

Ecnu rapHutypa BbIK/TIOYEHA, Ho 3APAMAETCA yepe3 noaKtOYEHHbIN
USB-kabenb, CBETOANOAHDI NHAMKATOP COCTOAHMA OTOOpa)aeT ypoBeHb 3apaga 1
COCTOsIHME aKKyMymATOpa:

CBeTOBOI1 CUrHaN CBETOANOAHOI0 MHANKATOPa COCTOAHUA
YKENTbIN (HENPEPBIBHbIN): naet 3apsaaka
3EJIEHBIV (HEMPEPBIBHbIN): MonHan 3apaaka
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3APAOKA 2

3APAAKA NMPU BKNIIOYEHHOM NMUTAHUN —

“Pe)XuM NCcnonb3oBaHNA 1 3apagkun”:

Ecnu rapHutypa BK/TKOYEHA v 3APAXKAETCA uepes noaknioueHHbli USB-kabenb,
CBETOAVOAHDI MHANKATOP COCTOAHNA OTobpa)aeT 1 ypoBeHb 3apaaa,

1 COCTOAHME aKKyMynaTopa.

CBeToAVOAHDIN MHANKATOP cTaTyca
YKENTbIW: HomuHanbHbil 3apaa 6atapen (0%-89%)
3ENIEHDbIN: MonHas 3apsagka (90%-100%)

CORSAIR UTILITY ENGINE

Mepengute Ha corsair.com/support/downloads, uto6bi 3arpysuts MO
CORSAIR Utility Engine (‘CUE").

C nomouybto MO CUE Bbl MOXeTe HacTpanBaTb 1 NCMONb30BaTh BCe GpyHKLMN

rapHutypbl becnpoBogHas rapHutypa HS70.

MpumevaHue:

O6paTuTte BHUMaHWe: eCn rapHUTYpa ucnonbayetca 6e3 storo MO, HekoTopble

byHKUMUM ByRyT OTKIIIOUEHDI.

* YctaHosuTe MO Ha KoMMbloTep C onepauroHHon cuctemon Windows 10,
Windows 8, nan Windows 7.

* [ocne ycTaHOBKU Nepesarpysmnte KomnbioTep v 3anyctute nporpammy CUE.

MO moXXHO ncnonb3oBaTb ANA:
* Bbi6opa 1 HAaCTPOIKM NapaMeTPOB ayauo dKBanarsepa.

* Perynupyiite rpoOMKOCTb MUKPOGOHHOTO BXOAA U MECTHbIN G HEKT MUKPODOHa.

* BKntouyeHue 1 BblKNIOYeHVe peXkuma BUpTyanbHOro 06beMHoro 3BYKa 7.1.

Bo BCTpOEHHOM pYKOBOZACTBE MO NPOorpamMmme MOXHO NOAPOHHO 03HAKOMUTBLCA C
npasuiaMmn NCnonb3oBaHuA Bcex GyHKUMIN BecnpoBofHas rapHutypa HS70.
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OBLUUE PEKOMEHALIUN

[Ana onTumanbHoO 6ecNPoOBOAHOI NPON3BOANTENbHOCTH:
 [MomecTuTe 6ecnposopHon USB-nepepatumk B cBOOGOAHOE OT NPENATCTBUI MECTO.
* [1na pabotbl 6ecnposBogHon USB-nepepatunk Tpebyertca

mowHbIi USB-nopt (100MA).

Y1o6bl MaKCMMaNibHO NPOANINTD CPOK CNYXK6bl 6aTapen:

* [lepepn NepBbIM UCMONb30BaHNEM YOeAUTECDH, UTO GaTapes NMOHOCTbIO 3apsKeHa.

* He ocTaBnaiite 6aTapelo 6e3 3apsga Ha gonroe Bpems. Cpok cnyx6bl 6aTapeun byget
MaKCVIMasbHbIM, EC/IN OCTaB/ATb €€ YaCTUYHO 3apPsPKEHHOM.

* BbicTpo oTkntounte USB-Kabenb 3apafKku, Kak TONbKO rapHUTYypa
MOJSIHOCTHIO 3aPAAMTCS.

e XpaHuTe rapHUTYpY Npu KOMHaTHOW Temnepatype (20-30°C nnn 68-86°F).

Y106bI NONYUNTb OT rAPHUTYPbI MaKCUMarnbHYIO ayAuno NPOou3BOANTENbHOCTb:

¢ Ckavawite MO CORSAIR Utility Engine c caiita
corsair.com/support/downloads.

* He 3a6biBaiiTe 06 3KBanarisepe NPOrpaMmbl; UCrONb3yiiTe ero Afis PerynmpoBaHuns
KayecTBa 3ByKa. ﬂ,ﬂﬂ nonynApHbIX UTPp N MefKna NpeayCcMoTpPeHbl NnpeaBapuTeSibHble
HaCTPONKM 3KBanarnsepa.

lomHume, ymo npoaorm(umeanoe 8030elicmsue 2POMKUX 38YKO8 MoXem naey6Ho
ompasumecs Ha eawem cjiyxe. Henatime naysol Me)Kay ceaHcamu u 8ce20a HayuHalime ¢
MUHUMAnbHOU 2POMKOCMU, ygesiu4useds ee NOCmMeneHHo no mepe Heobxo0umMocmu.

TPOMKOCTb

HapeHbTe rapHUTYypy Ha ronoBy 1 oTperynvpyiTte pasmep oronosbs. bnarogapsa
oueHb KpynHbiM ambyltopam BECMIPOBOHASA rapHutypa HS70 otnnuaetca
HenpeB30eHHbIM YJ06CTBOM — Bbl CMOXeETe UrpaTb HECKOJIbKO YacoB NOAPAA,
He oLLyLlan yCTanocTu.

Kak 1 npu pabote ¢ n1t06bIM ApYrM ayAno-yCcTporCcTBOM, He 3a6yabTe y6aBuTb
rPOMKOCTb, NpeXae yem B NepBblil pa3 HafeBaTb rapPHNUTYPY C
BKJTIOUEHHBIM BOCTIPOV3BEAEHVEM.

OTperynupoBaTb rpOMKOCTb MOXKHO C MOMOLYbIO:

+ Perynatop rpomMKoCTV pacrnonoXeH HEMOCPeACTBEHHO HA FAPHUTYPE: B H/XKHEM
Yriy NeBOW Yallmn HayLIHMKa.

* [InA perynmpoBaHnsa rPOMKOCTM MOXHO TaKXXe UCMOoJIb30BaTb CTaHAAPTHbIN
ayano-koHTponnep Windows.

+ YT106bI BNEPBbIE BbINOMHUTL HACTPOIKY 06LLei FpoMKOCTU Ha PS4, ncnonbayite
HacTpoKu 3ByKa PS4 (HacTpoiiku -> YcTpoicTea -> AyAmoycTpoiicTea -> KoHTposnb
POMKOCTY (HayLUHUKN).

* Bkntouute Bocnpov3BefeHne U OTPErynnpyTe rPOMKOCTb, Kak BaM HY»HO.

YT06bl HauaTb UCMONb30BaTh MUKPODOH, PACMONOXKNUTE €ro Ha PACCTOAHNN
2,5-5 cm (1-2 gronma) ot pra.
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Note on environmental protection
After the implementation of the European Directive 2012/19/EU in the national legal system, the following applies:

Nota sulla protezione ambientale
In seguito all’entrata in vigore della Direttiva Europea 2012/19/EU all'interno del sistema legale nazionale, viene
applicato quanto segue:

1>

i

— Electrical and electronic devices may not be disposed of with domestic waste.

— Consumers are obligated by law to return electrical and electronic devices at the end of their service lives to the — | dispositivi elettrici ed elettronici non possono essere smaltiti con i rifiuti domestici.
public collecting points set up for this purpose of point of sale. Details to this are defined by the national law of the — | consumatori sono tenuti per legge a restituire i dispositivi elettrici ed elettronici al termine del loro ciclo di
respective country. This symbol on the product, the instruction manual or the package indicates that a product is vita, presso i centri di raccolta pubblici creati appositamente per questo scopo. Per i dettagli consultare la legge
subject to these regulations. By recycling, reusing the materials or other forms of utilizing old devices, you are nazionale del proprio paese. Questo simbolo, riportato sul prodotto, nel manuale di istruzioni o sulla confezione,
making an important contribution to protecting our environment. indica che il prodotto & soggetto a queste normative. Grazie al riciclaggio, al riutilizzo dei materiali e ad altre forme

di utilizzo di dispositivi in disuso, & possibile offrire un importante contributo per la protezione ambientale.

Remarque sur la protection de PPenvironnement
Aprés I'entrée en vigueur de la directive européenne 2012/19/EU a I'échelle nationale, les régles suivantes
sont applicables :

Nota sobre la proteccién del medio ambiente
Con la introduccion de la directiva europea 2012/19/EU en el sistema juridico nacional, se aplica lo siguiente:

14
14

— Los dispositivos eléctricos y electrénicos no pueden desecharse con los residuos caseros.

— Les équipements électriques et électroniques ne doivent pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers. — Los consumidores estén obligados por ley a devolver los dispositivos eléctricos y electronicos al final de su vida

— Les consommateurs sont tenus par la loi de rapporter les équipementsélectriques et électroniques usagés aux util, a puntos de acopio establecidos con este propdsito, seguin el lugar de venta. Los detalles se definen en la
centres de collecte publique prévus a cet effet. Les détails en sont définis par la législation nationale des pays legislacion nacional del pais respectivo. Este simbolo en el producto, el manual de instrucciones o el empaque
respectifs. Le pictogramme figurant sur le produit, son mode d’emploi ou I'emballage indique qu’il s’agit d’'un indica que esta sujeto a estas normas. Reciclar y reutilizar los materiales o usar de otras formas los dispositivos
produit soumis a cette réglementation. En recyclant les matériaux de vieux équipements ou en les réutilisant de viejos constituye una contribucién importante a la defensa de nuestro medio ambiente.

toute autre maniére, vous contribuez de maniére significative a la protection de notre environnement.

Umweltschutzhinweis
Nach der Umsetzung der europaischen Richtlinie 2012/19/EU in der nationalen Rechtsordnung gilt Folgendes:

o 3awuTe i cpenbl
Mocne Berynnerus B cuny Esponeiickoit [lupextnsb 2012/19/EU B kauecTse HauMoOHabHbIX NPaBoBbIX HOPM
YCTaHOBNIEHO HKECTeaylolee.

1>
1>

— Elektrische und elektronische Gerate durfen nicht im Hausmull entsorgt werden.

— Verbraucher sind gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische Gerate am Ende ihrer Lebensdauer an — DneKTpUYECKUe 1 SNEKTPOHHbBIE YCTPONCTBA HENb3A YTUNN3NPOBATH C 0BbIUHBIM GbITOBBIM MyCOPOM.
offentlichen Sammelstellen oder beim Handler abzugeben. Beachten Sie bitte die 6rtlichen Regelungen. Dieses — 3aKoH 06A3bIBaeT Nosib3oBaTeNel BO3BPALYATh NEKTPUYECKIE U SIEKTPOHHbIE YCTPOIICTBA B KOHLIE X CPOKa Cy»K6bi B
Symbol auf dem Produkt, der Bedienungsanleitung oder der Verpackung weist darauf hin, dass das Produkt diesen NpeyCMOTPEHHBIE MYHKTbI yTUAN3ALMM UK MyHKTbI NpoAaxu. Bonee noppobHas ukdopmauma onpegenaetca degepanbHbiM
Bestimmungen unterliegt. Durch das Recycling, die Wiederverwendung von Materialien oder andere Formen der 3aKOHOM COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbl. [laHHbIN CUMBON Ha U3ZieNnni, PYKOBOACTBE NO IKCNAyaTaLi WK KOPMyce NOKa3blBaeT, YTo Ha
Altgerateverwertung leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt. [laHHOE 13enie PacnpoCcTPaHAIOTCA JaHHble NooXeHus. MocpeacTBoM nepepaboTKu, MOBTOPHOTO NCMONb30BaHWA WU UHBIX GOPM

YTUAN3aLWN BbILEAWUX U3 IKCMNYaTaLv YCTPOMCTB Bbl COBEPLUAETE CyLeCTBEHHbIN BKMaj B 3aL4UTy OKpyXKaloLel cpefbl.




CAUTION!

The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by unauthorized
modifications to this equipment. Such modifications could void the user authority to operate
the equipment.

FCC STATEMENT

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur

in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Operation is subject to the following two conditions:
1. this device may not cause harmful interference, and
2. this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.
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corsair.com

BLOG
corsair.com/blog

FORUM
forum.corsair.com

FACEBOOK
facebook.com/Corsair

TWITTER
twitter.com/Corsair

YOUTUBE
youtube.com/Corsair
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IMPORTANT SAFETY INFORMATION

CORSAIR HS WIRELESS Gaming Headset Safety Leaflet

Product name and model : Wireless Headset / RDA0OO16

Product name and model : USB Dongle / RDA0Q17

1. Read these instructions.

2. Keep these instructions.

3. For how to operate and use the product please refer to our Quick

Start Guide.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

. Do not use this apparatus near water.

Clean only with dry cloth.

Do not block any ventilation openings. Install in accordance with

the manufacturer’s instructions.

9. Do not install near any heat sources such as radiators, heat
registers, stoves, or other apparatus (including amplifiers) that
produce heat.

10. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

11. Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for
long periods of time.

12. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is
required when the apparatus has been damaged in any way, such
as power-supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled
or objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been
exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has
been dropped.

13. The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and
that no objects filled with liquids, such as vases, shall be placed on
the apparatus.

14. Warning: to reduce the risk of fire or electric shock, do not expose
this apparatus to rain or moisture.

15. Caution: these servicing instructions are for use by qualified
personnel only. To reduce the risk of electric shock do not
perform any servicing other than that contained in the operating
instructions unless you are qualified to do so.

16. Where the mains plug or an appliance coupler is used as the
disconnect device, the disconnect device shall remain
readily operable.
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BATTERY SAFETY

For products which use a Lithium-lon Polymer Battery (LIPB):

Precautions must be followed in the event that the headset is

i d for di: I, recycling, refurbi or repair.

1. Do not drop, hit, or bend the battery.

2. Electrical short circuiting of battery terminals is strictly prohibited,
as it may damage the battery cell.

Prohibition of disassembly

3. Never disassemble the battery cell.

4. Disassembling of the battery cell might cause an internal short
circuit in the battery cell, which may cause gassing, explosion, or
other dangerous conditions.

5. Battery electrolyte is harmful.

6. LIPB should not have liquid from electrolyte flowing, but in case
the electrolyte comes into contact with the skin or eyes, seek
medical help. Physicians shall flush the electrolyte immediately
with fresh water and medical advice is to be sought.

Prohibition of dumping of cells into fire

7. Never incinerate nor dispose the cells in fire. These may
causeexplosion of the cells, which is very dangerous and is
prohibited.

Prohibition of cells immersion into liquid such as water

8. The cells shall never be soaked with liquids such as water,
seawater, drinks such as soft drinks, juices, coffee or others.

Prohibition to use damaged cells

9. Cells might be damaged during shipping by shock. If any
abnormal features are found, such as damages in a plastic envelop
of the cell, deformation of the cell package, smelling of an
electrolyte, an electrolyte leakage and others, the cells must not
be used.

10. Cells with an electrolyte smell or a leakage shall be placed away
from fire to avoid firing or explosion.

CAUTION: Risk of
anincorrect type.

if battery is laced by

CORSAIR HS WIRELESS GAMING HEADSET:
For Recycling and Disposal, first remove the battery according to
the following diagram:
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Always dispose of used battery according to local regulations.

NOTE ON ENVIRONMENTAL PROTECTION

After the implementation of the European Directive

2012/19/EU in the national legal system, the following applies:
—Electrical and electronic devices may not be disposed of —
with domestic waste.

—Consumers are obligated by law to return electrical and electronic
devices at the end of their service lives to the public collecting
points set up for this purpose of point of sale. Details to this are
defined by the national law of the respective country. This symbol
on the product, the instruction manual or the package indicates that
a product is subject to these regulations.By recycling, reusing the
materials or other forms of utilizing old devices, you are making an
important contribution to protecting our environment.

FCC — UNITED STATES AND CANADA

This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.
Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician

for help.

This device must not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

FCCID 2AAFMRDAOO17 (Dongle)
FCCID 2AAFMRDAOO16 (Headset)
CAUTION!

The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference
caused by unauthorized modifications to this equipment. Such
modifications could void the user authority to operate

the equipment.

FREQUENCY BAND 2403.35MHz---2477.35MHz
TRANSMIT POWER EIRP <10dBm
CANADA (IC) STATEMENTS
This device complies with Industry Canada license-exempt
RSS standard(s).

Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.

IC 10954A-RDA0017 (Dongle)

IC 10954A-RDA0016 (Headset)

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limit set
forth for an uncontrolled environment.

THE AUTHORIZED REPRESENTATIVE IN EUROPE:
CORSAIR Memory, BV
Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

COMPLIANCE

CORSAIR MEMORY, Inc. declares that this radio
equipment model “RDA0016” and “RDAQQ17” are in
compliance with Directive 2014/53/EU and Directive
2011/65/EU. The full text of the EU declaration of
conformity can be obtained at
regulatory@corsair.com.

PREVENTION OF HEARING LOSS
To prevent possible hearing damage,
do not listen at high volume levels for long periods.

IMPORTANT

Read and understand all instructions before you use your CORSAIR
audio product. If damage is caused by failure to follow instructions,
the warranty does not apply.

SAFETY
Risk of electric shock or fire!
« Never expose the product and/or accessories to rain or water.
Never place liquid containers, such as vases, near the product.
If liquids are spilt on or into the product, disconnect it from the
power socket immediately. Contact CORSAIR Customer Service to
have the product checked before use.
Never place the product near naked flames or other heat sources,
including direct sunlight.
Never insert objects into openings on the product.
Where the mains plug or an appliance coupler is used as the
disconnect device, the disconnect device shall remain
readily operable.
« Disconnect the product from the power socket before/during
lighting storms.
When you disconnect the power cord, always grip the plug, never
the cord.
Risk of short circuit or fire!
« Before you connect the product to a power socket, ensure that the
power voltage matches the value printed on the back or bottom
of the product.Never connect the product to a power socket if the
voltage is different.
Never place the product or any objects on power cords or on other
electrical equipment.
If the product is transported in temperatures below 5 degrees
Celsius,unpack the product and wait until its temperature matches
room temperature before connecting in to
a power socket.
Risk of overheating!
« Never install this product in a confined space. Always leave
a space of at least four inches around the product for ventilation.
Ensure curtains or other objects never cover the product.

HSITON3




CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Dépliant sur la sécurité pour le casque de jeu sans fil CORSAIR HS

Nom du produit et modéle : Casque Sans Fil / RDA0016

Nom du produit et modéle : Dongle USB / RDAOO17

. Lire les présentes instructions.

. Conserver ces instructions.

. Pour savoir comment faire fonctionner et utiliser ce produit,

veuillez consulter notre guide de démarrage rapide.

. Tenir compte de tous les avertissements.

Suivre toutes les instructions.

. Ne pas utiliser cet appareil a proximité de I'eau.

Nettoyer uniquement avec un chiffon sec.

. Ne pas bloquer les ouvertures de ventilation. Installer

conformément aux instructions du fabricant.

9. Ne pas installer prés d’une source de chaleur, par exemple un
radiateur, une grille de distribution de chauffage, un poéle ou
tout autre appareil produisant de la chaleur (y compris des
amplificateurs).

10. N'utiliser que les attaches/accessoires spécifiés par le fabricant.

11. Débrancher cet appareil en cas d’orage ou s'il reste inutilisé
longtemps.

12. Confier I'entretien a un personnel qualifié de maintenance. Il est
nécessaire de procéder a un entretien si 'appareil a subi un dégat
quelconque, par exemple 'endommagement d’un cordon ou
d’une prise d’alimentation, le renversement de liquide ou la chute
d’objets dans I'appareil, I'exposition a de la pluie ou de I'humidité,
s'il ne fonctionne pas normalement ou aprés une chute.

13. L'appareil ne doit pas étre exposé a des ruissellements ou des
éclaboussures, et il est interdit de placer sur I'appareil un objet
rempli de liquide, tel qu’un vase par exemple.

14. Attention : pour réduire le risque d’incendie ou d’électrocution,
mettez 'appareil a I'abri de la pluie et de I'humidité.

15. Attention : les présentes instructions d’entretien ne s’adressent
qu'a des professionnels qualifiés. Pour réduire le risque
d’électrocution, ne réaliser aucune opération d’entretien autre que
celles indiquées dans les instructions de fonctionnement, a moins
d’avoir les qualifications nécessaires pour le faire.

16. Quand le systeme de déconnexion est assuré par I'alimentation au
secteur ou par un coupleur, ce systéme doit rester
entierement opérationnel.

W=

PN U A

SECURITE DE LA BATTERIE

Produits dotés d’une batterie polymeére lithium-ion:

Vous devez suivre certaines précautions si vous démontez le casque

en vue d’une mise au rebut, d’un recyclage, d’une remise a neuf ou

d’une réparation.

1. Ne laissez pas tomber la batterie, ne tapez pas dessus et ne la
pliez pas.

2. Les courts-circuits des terminaux sont strictement interdits car
cela peut endommager la cellule de la batterie.

Interdiction de démontage

3. Ne démontez jamais la cellule de la batterie.

4. En démontant la cellule de la batterie, vous risqueriez d’y causer
un court-circuit, d'ou d’éventuels dégagements gazeux, explosions
ou autres accidents.

. L’électrolyte de la batterie est nocif.

. La batterie polymeére lithium-ion ne doit contenir aucune fuite
d’électrolyte. Cependant, en cas de contact avec la peau ou les
yeux, veuillez consulter un médecin. Rincer immédiatement a I'eau
claire et une consultation médicale est indispensable.

Interdiction de jeter les cellules au feu

. Interdiction de jeter les cellules au feu. Vous ne devez jamais
incinérer les cellules ni les jeter au feu. Vous risqueriez de les faire
exploser ce qui est tres dangereux et interdit.

ger les cellules, dans de PPeau

. Les cellules ne doivent pas tremper dans des liquides tels que de
I'eau, de I'eau de mer, du soda, du jus de fruits, du café ou
autre boisson.

Interdiction d’utiliser les cellules endommagées

9. Il est possible que les cellules soient endommageés en raison de

chocs au cours de leur expédition. En cas de défauts, notamment
de dommages au niveau d’une enveloppe plastique de la cellule,
déformation du boitier de la cellule, odeur d’électrolyte, fuite
d’électrolyte ou autres, les cellules ne doivent pas étre utilisées.

10. Les cellules affectées par une odeur ou fuite d’électrolyte ne

doivent pas étre placées pres d’un feu pour éviter qu'elles ne
s’enflamment ou explosent.

own
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DANGER : Si vous n’utilisez pas le bon type de batterie en cas de
remplacement, vous risquez de la faire exploser.

LE CASQUE SANS FIL CORSAIR HS:
En cas de recyclage ou de mise au rebut de la batterie, vous devez
d’abord la retirer conformément au diagramme sulvant
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En cas de recyclage ou de mise au rebut de la batterie, vous devez
d’abord la retirer conformément au diagramme suivant.

ATTENTION!

Le fabricant ne saurait étre tenu responsable des interférences radio
ou télévisuelles conséquentes a des modifications non autorisées de
cet équipement.

FREQUENCY BAND
TRANSMIT POWER EIRP

CANADA (IC) DECLARATIONS

Cet appareil est conforme aux normes CNR d’Industrie Canada
applicable aux.appareils radio exempts de licence de I'industrie
du Canada.

Son utilisation est soumise aux deux conditions suivantes :

(1) cet appareil ne peut pas provoquer d’interférences nuisible, et

2403.35MHz---2477.35MHz
<10dBm

(2) cet appareil doit accepter toute interférence recue, y compris.
IC 10954A-RDA0017 (Dongle USB)
IC 10954A-RDA0016 (Casque)

Cet équipement est conforme aux CNR-102 d’Industrie Canada. Cet
équipement.

REMARQUE SUR LA PROTECTION DE ENVIRONNEMENT

Aprés I'entrée en vigueur de la directive européenne

2012/96/CE a I'échelle nationale, les régles suivantes

sont applicables : [r—
—Les équipements électriques et électroniques ne doivent

pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers.

—Les consommateurs sont tenus par la loi de rapporter les
équipementsélectriques et électroniques usagés aux centres de
collecte publique prévus a cet effet. Les détails en sont définis par la
|égislation nationale des pays respectifs. Le pictogramme figurant sur
le produit, son mode d’emploi ou I'emballage indique qu'’il s’agit d’un
produit soumis a cette réglementation. En recyclant les matériaux de
vieux équipements ou en les réutilisant de toute autre maniere, vous
contribuez de maniére significative a la protection de

notre environnement.

LA REPRESENTANT AGREE EN EUROPE:
CORSAIR Memory, BV
Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

CONFORMITE

CORSAIR MEMORY, Inc. déclare par la présente
que ces modeles d’équipement radio “RDA0Q16” et
“RDAO0Q17” sont conformes aux directives 2014/53/
EU et 2011/65/EU. Lintégralité du document de
déclaration de conformité aux directives de I'Union
européenne peut étre obtenue en envoyant un
courrier électronique a regulatory@corsair.com.

PREVENTION DE LA PERTE AUDITIVE

Pour éviter d’éventuels dommages auditifs, n'écoutez
pas a des niveaux de volume élevés pendant de
longues périodes.

IMPORTANT

Il est impératif de lire et de comprendre toutes les instructions avant
d'utiliser votre produit audio personnel CORSAIR. En cas de dégat lié
al'absence de respect des instructions, la garantie est annulée.

SECURITEA

Risque d’électrocution ou d’incendie!

« Ne jamais exposer le produit ni ses accessoires a la pluie ou a I'eau.

Ne jamais placer de conteneurs de liquide, tels que des vases,

a proximité du produit. Si du liquide est renversé sur ou dans

le produit, débrancher immédiatement la prise d’alimentation.

Contacter le service aprés-vente de CORSAIR afin de faire vérifier

le produit avant toute utilisation.

Ne jamais placer le produit prés de flammes ou autres sources de

chaleur, y compris les rayons directs du soleil.

Ne jamais insérer d'objets dans les ouvertures du produit.

* Quand le systeme de déconnexion est assuré par I'alimentation au
secteur ou par un coupleur, ce systéme doit rester
entierement opérationnel.

« Débrancher le produit de la prise de courant en cas d’orage.

« Pour couper I'alimentation, tirer sur la prise et non pas sur
le cordon.

Risque de court-circuit ou d’incendie!

Avant de brancher le produit a une prise de courant, il faut

s’assurer que la tension est égale a celle imprimée au dos ou en

dessous du produit. Ne jamais brancher le produit a une prise de
courant si la tension est différente.

Ne jamais placer le produit ou tout autre objet sur les cordons

d’alimentation ou autre équipement électrique.

S'il est transporté a des températures inférieures a 5°C, déballer le

produit et attendre que sa température atteigne celle de la piece

avant de le brancher.

Risque de surchauffe!

« Ne jamais installer ce produit dans un espace réduit. Toujours
laisser un espace d’au moins 10 cm tout autour du produit pour des
raisons de ventilation. S'assurer que le produit n’est jamais couvert
par des rideaux ou d’autres objets.

SIVONVYL




WICHTIGE SICHERHEITSINFORMATIONEN

Sicherheitsbroschure fiir CORSAIR HS WIRELESS Gaming-Headset

Produktname und Modell : Wireless Headset / RDA0O16

Produktname und Modell : USB-Dongle / RDA0O17

. Lesen Sie diese Anweisungen.

. Bewahren Sie diese Anweisungen auf.

. Informationen zur Inbetriebnahme und Verwendung des Produkts

finden Sie in der Schnellstartanleitung.

Beachten Sie alle Warnhinweise.

. Befolgen Sie alle Anweisungen.

. Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Wasser.

Verwenden Sie zum Reinigen ausschlieBlich trockene Tlcher.

. Blockieren Sie keine Luftungsoffnungen. Befolgen Sie beim

Installieren die Anweisungen des Herstellers.

. Verwenden Sie das Gerat nicht neben Wéarmequellen

wie Heizkorpern, HeiBluftauslassen, Ofen oder anderen
warmeerzeugenden Geraten (einschlieBlich Verstarkern).

10. Verwenden Sie nur vom Hersteller vorgegebene
Zusatz-/Zubehorteile.

11. Ziehen Sie den Stecker des Gerats bei Gewittern oder langerer
Nichtverwendung aus der Steckdose.

12. Lassen Sie alle Wartungsarbeiten von qualifiziertem
Servicepersonal ausfiihren. Eine Wartung ist erforderlich,
wenn das Gerdt in irgendeiner Form Schaden genommen hat,
beispielsweise am Netzkabel und-stecker, durch Flussigkeiten oder
Obijekte, die in das Gerat gelangt sind, bei Nasseeinwirkungen
wie Regen oder Feuchtigkeit, bei Betriebsstérungen oder durch
Fallenlassen.

13. Das Gerat darf keinen tropfenden oder spritzenden Flissigkeiten
ausgesetzt werden. Stellen Sie auBerdem keine mit Flissigkeiten
gefillten Gegenstande wie Blumenvasen auf das Gerat.

14. Warnhinweis: Um die Brand-bzw. Stromschlaggefahr zu
verringern, darf dieses Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit
ausgesetzt werden.

15. Vorsicht: Diese Wartungsanweisungen gelten nur far
Fachpersonal. Wenn Sie nicht vom Fach sind, sollten Sie nur die
in der Gebrauchsanleitung beschriebenen Wartungsarbeiten
durchfthren, um sich keiner Stromschlaggefahr auszusetzen.

16. Wenn der Netzstecker oder eine Steckvorrichtung zum Abschalten
des Gerats verwendet wird, ist darauf zu achten, dass dieser bzw.
diese funktionstiichtig bleibt.

ONOUA Gt
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AKKUSICHERHEIT
Fur Produkte mit einem Lithium-lonen-Polymer-Akku:
hten Sie die Sicherheitshinweise, wenn Sie ein Headset

auseinanderbauen, um es zu entsorgen, zu recyceln, zu reparieren

oder aufzuriisten.

1. Lassen Sie den Akku nicht fallen und schiitzen Sie ihn vor StoB-
oder Biegebelastung.

2. Das elektrische KurzschlieBen des Akkus ist strengstens verboten,
da dies die Akkuzelle beschadigen kann.

Akku nicht zerlegen

3. Die Akkuzelle darf unter keinen Umstanden zerlegt werden.

4. Durch das Zerlegen der Akkuzelle kann es zu einem internen
Kurzschluss und in der Folge zu Gasbildung, Explosionen oder
anderen Gefahrensituationen kommen.

5. Das in Akkus enthaltene Elektrolyt ist schadlich.

6. Lithium-lonen-Polymer-Akkus enthalten in der Regel keine
Elektrolyte in flissigem Zustand. Im Fall von Kontakt mit Haut
oder Augen sollte ein Arzt aufgesucht werden. Der Arzt sollte das
Elektrolyt umgehend mit destilliertem Wasser auswaschen und
weitere arztliche Beratung anbieten.

Akku nicht ins Feuer werfen

7. Werfen Sie den Akku unter keinen Umsténden ins Feuer.

Dies konnte zur Explosion der Akkuzelle fiihren.

Akku nicht in Fliissigkeiten tauchen

8. Die Akkuzellen dirfen unter keinen Umstanden in Kontakt mit
Flussigkeiten wie Wasser, Meerwasser, Getranken usw. kommen.

Beschadigte Akkus nicht verwenden

. Akkus kénnen Transportschaden erleiden. Wenn das Produkt

auf irgendeine Weise beschadigt ist (z. B. Beschadigung der
Kunststoffhille des Akkus, Verformung des Akkupacks, Elektrolyt-
Geruch, Elektrolyt-Austritt), darf der Akku nicht

verwendet werden.

10. Wenn Sie einen Elektrolyt-Geruch wahrnehmen oder einen
Elektrolyt-Austritt bemerken, halten Sie den Akku von offenem
Feuer fern, um Brand-oder Explosionsgefahr zu vermeiden.

©

ACHTUNG: Bei Ersatz des Akkus durch einen ungeeigneten Akkutyp
besteht Explosionsgefahr.

CORSAIR HS WIRELESS GAMING-HEADSET:
Entfernen Sie den Akku wie in der Abbildung unten gezeigt, um ihn
zu recyceln oder zu entsorgen.
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Entsorgen Sie gebrauchte Akkus gemaB den geltenden gesetzlichen
Bestimmungen.

ACHTUNG!

Der hersteller Gibernimmt keine verantwortung fur radio-oder
Fernsehstoérungen,die durch nicht autorisierte modifikationen dieses
gerats verursacht werden. Durch derartige modifikationen verwirkt
der anwender das recht zum betrieb des gerats.

FREQUENCY BAND 2403.35MHz---2477.35MHz
TRANSMIT POWER EIRP <10dBm

UMWELTSCHUTZHINWEIS

Nach der Umsetzung der europaischen Richtlinie

2012/96/EU in der nationalen Rechtsordnung gilt Folgendes:
—Elektrische und elektronische Gerate dirfen nicht im —_—
Hausmull entsorgt werden.

—Verbraucher sind gesetzlich verpflichtet, elektrische und
elektronische Gerate am Ende ihrer Lebensdauer an 6ffentlichen
Sammelstellen oder beim Handler abzugeben. Beachten Sie bitte
die ortlichen Regelungen. Dieses Symbol auf dem Produkt, der
Bedienungsanleitung oder der Verpackung weist darauf hin, dass
das Produkt diesen Bestimmungen unterliegt. Durch das Recycling,
die Wiederverwendung von Materialien oder andere Formen der
Altgerateverwertung leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz
unserer Umwelt.

DIE AUTORISIERTEN VERTRETER IN EUROPA:
CORSAIR Memory, BV
Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

EINHALTUNG VON RICHTLINIEN

CORSAIR MEMORY, Inc. erklart, dass diese
Funkeinrichtungen Modell ,RDA0016“ und
,RDAOQ17“ den Richtlinien 2014/53/EU und
2011/65/EU entsprechen. Der volle Text der EU-
Konformitatserklarung kann unter
regulatory@corsair.com eingesehen werden.

PRAVENTION VON HORVERLUST
Um mégliche Gehérschaden zu vermeiden, sollten
Sie nicht lange mit hoher Lautstarke sprechen.

WICHTIG

Stellen sie sicher, dass sie vor verwendung ihres CORSAIR

audioprodukts alle anweisungen gelesen und verstanden haben.

Wenn die nichtbefolgung der anweisungen zu schaden fihrt, verfallt

die garantie.

SICHERHEIT

Stromschlag-oder brandgefahr!

« Lassen sie das produkt und zubehér nie in bertihrung mit regen

oder wasserkommen. Stellen sie nie fllssigkeitsbehalter wie

blumenvasen in der nahe des produkts auf. Wenn flissigkeit auf
das produkt verschuttet wurde oder in dieses eingedrungen ist,
trennen sie es sofort von der steckdose. Lassen sie das produkt
vom corsair kundenservice tUberprifen, bevor sie es wieder
verwenden.

Legen sie das produkt nie in die ndhe von offenem feuer oder

anderen warmequellen. Schiitzen sie es beispielsweise auch vor

direktem sonnenlicht.

Stecken sie nie gegenstande in 6ffnungen des produkts.

Wenn der netzstecker oder eine steckvorrichtung zum abschalten

des gerats verwendet wird, ist darauf zu achten, dass dieser bzw.

Diese funktionsttichtig bleibt.

Vor gewittern ist das produkt von der steckdose zu trennen.

Ziehen sie das netzkabel beim trennen von der steckdose immer

am stecker, nie am kabel.

Kurzschluss-oder brandgefahr!

Stellen sie vor dem anschlieBen des produkts an eine steckdose

sicher, dass die netzspannung mit dem wert Ubereinstimmt, der

auf der riickoder unterseite des produkts angegeben ist. SchlieBen
sie das produkt nie an eine steckdose mit einer abweichenden
netzspannung an.

Stellen sie das produkt oder andere gegenstande nie auf netzkabel

oder andere elektrische gerate.

Wenn das produkt bei temperaturen unter 5°C transportiert

wurde, warten sie nach dem auspacken des produkts, bis es

zimmertemperatur erreicht hat, bevor sie es an eine steckdose
anschlieBen.

Uberhitzungsgefahr!

« Stellen sie dieses produkt nie in engen rdumen auf. Lassen sie
immer mindestens zehn zentimeter abstand zum produkt, um die
luftzirkulation nicht zu behindern. Stellen sie sicher, dass vorhdnge
oder andere gegenstande das produkt nie bedecken.
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INFORMAZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA

Opuscolo sulla sicurezza delle cuffie da gioco wireless CORSAIR HS

Nome prodotto e modello : Cuffie Senza Fili / RDA0016

Nome prodotto e modello : Dongle USB / RDAOOQ17

. Leggere le istruzioni.

. Conservare le istruzioni.

. Per informazioni sul funzionamento e sull’utilizzo del prodotto,
consultare la guida introduttiva.

. Fare attenzione a tutte le avvertenze.

. Seguire le istruzioni.

. Non utilizzare I'apparecchio in prossimita di acqua.

Pulire solo con un panno asciutto.

. Non ostruire le ventole. Eseguire I'installazione nel rispetto delle
istruzioni del produttore.

. Non installare in prossimita di fonti di calore quali termosifoni,
bocchette di riscaldamento, stufe o altri apparecchi (inclusi gli
amplificatori) che producono calore.

10. Utilizzare solo i dispositivi opzionali e gli accessori specificati

dal produttore.

1. Scollegare I'apparecchio dalla presa di corrente in caso di
temporale o quando non viene utilizzato per lunghi periodi
di tempo.

12. Per qualsiasi intervento di manutenzione, rivolgersi a personale
di assistenza qualificato. Gli interventi di manutenzione sono
necessari nel caso in cui l'apparecchio venga danneggiato,
per esempio, per danneggiamenti della spina o del cavo di
alimentazione, rovesciamento di liquidi o caduta di oggetti
sull'apparecchio, esposizione a pioggia o umidita, anomalie di
funzionamento o cadute subite dall’apparecchio.

13. Proteggere I'apparecchio da sgocciolamento o spruzzi e non
collocare su di esso oggetti contenenti liquidi, come ad esempio
vasi da fiori.

14. Avvertenza: per ridurre il rischio di incendi o scosse elettriche,
proteggere I'apparecchio da pioggia e umidita.

15. Attenzione: queste istruzioni di manutenzione sono rivolte
esclusivamente al personale qualificato. Se non si & esperti, per
ridurre il rischio di scosse elettriche non effettuare interventi di
manutenzione all'infuori di quelli contenuti nelle istruzioni per
I'installazione.

16. Se utilizzati per scollegare il dispositivo, la presa elettrica o
I'accoppiatore devono essere sempre accessibili.

ONOUTA WN—

©

PRECAUZIONI SULL’USO DELLE BATTERIE
Per i prodotti che utilizzano batterie ai polimeri di litio (LIP):

E necessario adottare le dovute precauzioni nel caso in cui le cuffie

vengano smontate ai fini di smaltimento, riciclo, alterazione o
riparazione.

1. Non tirare, colpire o piegare la batteria.

2. Mettere in corto circuito i terminali della batteria & severamente

proibito, in quanto potrebbe danneggiare la cellula della batteria.

Divieto di smontaggio

3. Non smontare mai la cellula della batteria.

4. Lo smontaggio della cellula della batteria potrebbe causare un
corto circuito interno alla cellula, il quale potrebbe generare
fuoriuscite di gas, esplosioni o altri pericoli.

5. Gli elettroliti della batteria sono nocivi.

6. Generalmente, le batterie LIP non sono soggette a fuoriuscite di
elettroliti, ma nel caso in cui questi entrino in contatto con la pelle
o con gli occhi, consultare immediatamente un medico. Affidarsi
al parere di un medico; il quale dovra sciacquare immediatamente
con acqua corrente la parte interessata.

Divieto di smaltimento delle batterie nel fuoco

7. Non incenerire o gettare le batterie nel fuoco. Tali operazioni sono
proibite in quanto potrebbero causare un’esplosione, nonché
esporre a un notevole rischio.

Divieto di immersione delle batterie in acqua e altri liquidi

8. Non immergere mai le batterie in acqua o liquidi simili, acqua del
mare, bevande analcoliche, succhi di frutta, caffée, cc.

Divieto di utilizzo delle batterie danneggiate

9. Le batterie possono subire danneggiamenti durante le fasi di
trasporto o immagazzinamento. In caso di anomalie, come
ad esempio, danneggiamento del rivestimento della batteria,
alterazione della confezione, strano odore o fuoriuscita di
elettrolita o altro, non utilizzare le batterie.

10. Le batterie con uno strano odore o fuoriuscita di elettrolita devono
essere conservate lontano dal fuoco per evitare esplosioni
o incendi.

ATTENZIONE: I'utilizzo di batterie non compatibili pud essere causa
di incendio.

CUFFIE DA GIOCO WIRELESS CORSAIR HS:

Per il riciclo e lo smaltimento, rimuovere prima di tutto la batteria
come indicato nella figura sotto.

SR
UL

Smaltire le batterie in base alle normative locali.

ATTENZIONE!

Il produttore non si assume la responsabilita di qualsiasi interferenza
radio o televisiva causata da modifiche dell'apparecchio non
autorizzate. Tali modifiche potrebbero contravvenire I'autorizzazione
concessa all'utente per I'utilizzo dell’apparecchio.

FREQUENCY BAND
TRANSMIT POWER EIRP

2403.35MHz---2477.35MHz
<10dBm

NOTA SULLA PROTEZIONE AMBIENTALE

In seguito all’entrata in vigore della direttiva europea

2012/96/EU all'interno del sistema legale nazionale,

viene applicato quanto segue: J—
—I| dispositivi elettrici ed elettronici non possono essere

smaltiti con i rifiuti domestici.

—| consumatori sono tenuti per legge a restituire i dispositivi
elettrici ed elettronici al termine del loro ciclo di vita, presso i centri
di raccolta pubblici creati appositamente per questo scopo. Per i
dettagli consultare la legge nazionale del proprio paese. Questo
simbolo, riportato sul prodotto, nel manuale di istruzioni o sulla
confezione, indica che il prodotto & soggetto a queste normative.
Grazie al riciclaggio, al riutilizzo dei materiali e ad altre forme di
utilizzo di dispositivi in disuso, & possibile offrire un importante
contributo per la protezione ambientale.

IL RAPPRESENTANTE AUTORIZZATO PER L’EUROPA:
CORSAIR Memory, BV
Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

CONFORMITA

CORSAIR MEMORY, Inc. dichiara i modelli
“RDA0016” e “RDA0017” di apparecchiature
radio son conformi alle Direttive 2014/53/UE e
2011/65/UE. Il testo integrale della Dichiarazione
di conformita UE puo essere richiesto all'indirizzo
regulatory@corsair.com.

PREVENZIONE DELLA PERDITA DELL’UDITO
Per evitare possibili danni all’'udito, non ascoltare
a volume elevato per lunghi periodi.

IMPORTANTE

Assicurarsi di aver letto e capito tutte le istruzioni prima di utilizzare il

prodotto audio CORSAIR. | danni provocati dal mancato rispetto delle

istruzioni non saranno coperti dalla garanzia.

AVVERTENZE GENERALI

Pericolo di incendio o di scossa elettrica!

« Non esporre il prodotto e gli accessori ad acqua o pioggia. Non

collocare contenitori di liquidi, come vasi da fiori, in prossimita

del prodotto. In caso di rovesciamento di liquidi sopra o dentro

il prodotto, scollegare immediatamente il cavo di alimentazione.

Contattare il servizio di assistenza CORSAIR per un collaudo del

prodotto prima dell’utilizzo.

Non collocare il prodotto in prossimita di fiamme libere o altre fonti

di calore, compresa la luce diretta del sole.

Non inserire oggetti nelle aperture del prodotto.

Se utilizzati per scollegare il dispositivo, la presa elettrica o

I'accoppiatore devono essere sempre accessibili.

Scollegare il prodotto dalla presa di alimentazione prima dell’arrivo

di un temporale.

Quando si scollega il cavo di alimentazione, tirare la spina e non

il cavo.

Pericolo di corto circuito!

Stellen sie vor dem anschlieBen des produkts an eine steckdose

sicher, dass die netzspannung mit dem wert Ubereinstimmt, der

auf der rlickoder unterseite des produkts angegeben ist. SchlieBen
sie das produkt nie an eine steckdose mit einer abweichenden
netzspannung an.

Stellen sie das produkt oder andere gegenstande nie auf netzkabel

oder andere elektrische gerate.

Wenn das produkt bei temperaturen unter 5°C transportiert

wurde, warten sie nach dem auspacken des produkts, bis es

zimmertemperatur erreicht hat, bevor sie es an eine steckdose
anschlieBen.

Pericolo di surriscaldamento!

« Stellen sie dieses produkt nie in engen rdumen auf. Lassen sie
immer mindestens zehn zentimeter abstand zum produkt, um die
luftzirkulation nicht zu behindern. Stellen sie sicher, dass vorhange
oder andere gegenstande das produkt nie bedecken.
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INFORMACION DE SEGURIDAD IMPORTANTE
Folleto de seguridad de los auriculares CORSAIR HS WIRELESS

Nombre del producto y modelo : Auriculares Inalambricos / RDA0016

Nombre del producto y modelo : Dongle USB / RDA0O17

. Lea estas instrucciones.

. Guarde estas instrucciones.

. Para obtener mas informacién sobre el funcionamiento y uso de
este producto, consulte la guia rapida del usuario.

Preste atencién a todas las advertencias.

. Siga todas las instrucciones.

. No utilice este aparato cerca del agua.

Limpielo solo con un pafo seco.

W=
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con las instrucciones del fabricante.

. No realice la instalacion cerca de fuentes de calor, como
radiadores, estufas u otros aparatos (incluidos los amplificadores)
que produzcan calor.

10. Utilice unicamente los accesorios o complementos especificados

por el fabricante.

Desenchufe el aparato durante tormentas eléctricas o cuando no

vaya a utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.

12. Para cualquier reparacion, recurra a personal cualificado.

El mantenimiento es necesario cuando el aparato haya sufrido
algun tipo de deterioro, como dafios en el cable de alimentacion
o en el enchufe, se hayan derramado liquidos o hayan caido
objetos sobre él, haya estado expuesto a la lluvia o a un ambiente
humedo, no funcione con normalidad o haya caido al suelo.

13. No coloque el aparato en lugares con goteras o donde pueda
recibir salpicaduras, y evite colocar objetos con liquidos, como
jarrones, sobre el aparato.

14. Advertencia: para reducir el riesgo de quemaduras o descargas

©

1.

eléctricas, no utilice el aparato bajo la lluvia o en lugares himedos.

15. Precaucion: estas instrucciones de mantenimiento solo deben
ser utilizadas por personal cualificado. Para reducir el riesgo
de descargas eléctricas, realice Unicamente las operaciones de
mantenimiento aqui especificadas, a no ser que cuente con la
formacién necesaria.

16. Si la desconexion se realiza retirando el enchufe a la red eléctrica
o un adaptador, debe ser posible acceder a este de manera facil y
rapida.

CUIDADO DE LA BATERIA

Para productos que utilizan bateria de polimero de ion de litio (LIPB,

por sus siglas en inglés):

Aseglirese de seguir las siguientes precauciones si desea

d los auri: parad harlos, reciclarlos,

reacondicionarlos o repararlos.

1. No someta la bateria a golpes, caidas o presiones intensas.

2. No cortocircuite las terminales de la bateria bajo ningun concepto,
ya que las celdas de la misma podrian sufrir dafios.

No bloquee las rejillas de ventilacion. Instale el aparato de acuerdo

No desmontar
3. No intente desmontar las celdas de la bateria bajo
ninguin concepto.
4. Ya que podria causar un cortocircuito interno y provocar
explosiones o fugas de gases nocivos, entre otros peligros.

. Recuerde que los electrolitos que contiene la bateria son nocivos.
6. Las baterias LIPB no suelen contener electrolitos en forma liquida;
sin embargo, si por algin motivo los electrolitos que contienen
entran en contacto con la piel o los ojos, acuda inmediatamente
al médico. Limpie inmediatamente la parte afectada con agua

corriente mientras espera a recibir tratamiento médico.

No arrojar al fuego

7. No exponga las celdas de la bateria a las llamas ni las arroje
al fuego. Ademas de estar prohibido, esto puede ocasionar
explosiones y resulta extremadamente peligroso.

No sumergir

8. Las celdas de la bateria nunca deben exponerse a liquidos, lo que
incluye agua dulce, agua marina y bebidas como refrescos, zumos
o café, entre otras.

No usar celdas dafadas

9. Las celdas de la bateria pueden sufrir dafios durante el transporte.
Si observa algun tipo de anomalia, como dafios o abolladuras
en la cubierta de la celda, olor a productos quimicos o fugas de
electrolitos, no utilice la celda afectada.

10. Las celdas que desprendan olor a productos quimicos o presenten
fugas de electrolitos deben situarse en un lugar alejado de las
llamas para evitar posibles incendios o explosiones.

w

ATENCION:Si se sustituye una bateria por otra de un modelo
incorrecto, pueden producirse losi Desha de las
baterias usadas segn las instrucciones.

AURICULARES CORSAIR HS WIRELESS:

Para reciclar o desechar la bateria, retirela del aparato tal y como se

indica en el diagrama siguiente.

S a
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Smaltire le batterie in base alle normative locali.

ATENCION!

El fabricante no se hace responsable de las interferencias de radio
o television que puedan deberse a modificaciones no autorizadas
de este equipo. Ademas, dichas modificaciones pueden anular la
autoridad del usuario para utilizar este equipo.

FREQUENCY BAND 2403.35MHz---2477.35MHz

TRANSMIT POWER EIRP <10dBm

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos
condiciones:

(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia
perjudicial y

(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

NOTA SOBRE LA PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

Con la introduccion de la directiva europea 2012/96/UE

en el sistema juridico nacional, se aplica lo siguiente:

—Los dispositivos eléctricos y electronicos no pueden
desecharse con los residuos caseros.

—Los consumidores estan obligados por ley a devolver los
dispositivos eléctricos y electronicos al final de su vida util, a
puntos de acopio establecidos con este propdsito, segun el lugar

de venta. Los detalles se definen en la legislacion nacional del pais
respectivo. Este simbolo en el producto, el manual de instrucciones
o el empaque indica que esta sujeto a estas normas. Reciclar y
reutilizar los materiales o usar de otras formas los dispositivos viejos
constituye una contribucion importante a la defensa de nuestro
medio ambiente.

EL REPRESENTANTE AUTORIZADO EN EUROPA:
CORSAIR Memory, BV
Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

i

CUMPLIMIENTO

CORSAIR MEMORY, Inc. declara que los equipos
de radiofrecuencia modelos “RDA0016” y
“RDAO0Q17” cumplen con la Directiva 2014/53/EU
y con la Directiva 2011/65/EU. El texto completo
de la declaracion de confomidad de la UE puede
obtenerse en regulatory@corsair.com.

PREVENCION DE LA PERDIDA DE AUDICION
Para evitar posibles dafios auditivos, no escuche a altos
niveles de volumen durante periodos prolongados.

IMPORTANTE

Lea detenidamente las instrucciones completas antes de utilizar su

producto de audio de CORSAIR. Si se produjese algun tipo de dafo

por no haber seguido estas instrucciones, la garantia no lo cubrira.

SEGURIDAD

Riesgo de quemaduras o descargas eléctricas

« Nunca utilice el producto y los accesorios bajo la lluvia o dentro
del agua. Nunca coloque recipientes con productos liquidos, como
jarrones, cerca del producto. Si se derraman liquidos sobre el
producto o dentro de él, desconéctelo inmediatamente de la toma
de corriente. Pongase en contacto con el servicio de atencién al
cliente de CORSAIR para que un técnico compruebe su producto
antes de utilizarlo.

« Nunca coloque el producto cerca de llamas descubiertas u otras
fuentes de calor, incluida la luz solar directa.

« Nunca inserte objetos en las aberturas del producto.

Si la desconexidn se realiza retirando el enchufe a la red eléctrica

0 un adaptador, debe ser posible acceder a este de manera facil

y rapida.

En caso de tormenta, desconecte el producto de la toma de

corriente.

Cuando desconecte el cable de alimentacion, tire siempre del

enchufe y no del cable.

Riesgo de cortocircuitos o quemaduras

« Antes de conectar el producto al zécalo de alimentacién,

asegurese de que el voltaje coincide con el valor indicado en la

parte trasera o inferior del producto. Nunca conecte el producto

a un zécalo de alimentacidn con un voltaje diferente.

Nunca coloque el producto o cualquier objeto sobre cables de

alimentacion u otros equipos eléctricos.

Si transporta el producto a una temperatura inferior a 5°C, sdquelo

de su embalaje y espere a que su temperatura coincida con la de

la habitacién donde se encuentra antes de conectarlo a un zécalo

de alimentacion.

Riesgo de sobrecalentamiento

« Nunca instale el producto en un espacio reducido. Deje siempre un
espacio de al menos 10 cm alrededor del producto para facilitar
su ventilacion. Asegurese de no cubrir el producto con cortinas u
otros objetos.
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BAXXHAA UHOOPMALIUA O BE3OMACHOCTU

Jnctok 6e3onacHocTy becnpoBofHot Urposoit rapHuTypbl CORSAIR

HasBaHue npoaykTa v HoMep Moaenu :

BecnposogaHas rapHutypa / RDA0O16

HasBaHue npoaykTta n Homep mogenu : USB-mogem / RDAOO17

V3yunTe HacToALME UHCTPYKLIMN.

. Bcerpa pepxute nx nog pykon.

. CBefleHuA 06 1CMoNb30BaHNN JaHHOTO NPOAYKTa CM. B

KpaTkom pykoBogcTse.

. O6patute 0coboe BHUMAHME Ha NpeaynpexXAeHNs.

CobntoaariTe Bce yKasaHuA.

He nonb3yiitech nsgenvem s6nnsu Boabl.

YucTute nsaenme ToNbKo Cyxoi TKaHblo.

He nepekpbiBaiiTe BEHTUNALNOHHbIE OTBEPCTUA. YCTaHOBUTE

u3fienue B COOTBETCTBIN C yYKa3aHUAMM NPON3BOAUTENS.

. He nomeyaiite nsaenuve 865131 UCTOYHNKOB TeMna, Hanpumep
pafnaTopoB, OTOMUTENbHbIX BO3AlyXOBO/OB, Neyei 1 Apyroro
TennosbiAenAloLero 06opyfoBaHuA (B T.u. ycunutenen).

10. Micnonb3yiiTe ToNbKO JONONHUTENbHOE 060PYAOBaHNe 1

NPUHAANEXHOCTY, yKa3aHHbIe NPOU3BOANTENEM.
1. OTkniovaiiTe M3genue oT CeTV BO BPeMs rpo3, a Takke Koraa OHO He
UCMONb3yeTCA B TeYeHIe J0NIroro BpemeHu.

12. 3a o6cnyxrBaHemM o6paLLaiTech TONbKO K KBaNNGULMPOBaHHbBIM
cneumanuctam. O6cnykuBaHme TpebyeTca B cyyae noboro
NOBPEXAEHINA U3AeNNA, HaNPUMEP NOPYY WHYPa MW BUKN
MCTOUHKa NUTaHNs, NONafaHNs XUAKOCTIA NAY NOCTOPOHHINX
NpeAMeToB BHYTPb U3/1eNNsA, HAMOKaHUA U3LleNna BO BPeMsA 0XAA
VU B YCNIOBUAX NOBbILIEHHON BNAXKHOCTU, HapyLIEHNA HOPMaTbHO
paboTbl n3aenua, a Takxe nocne NageHna nsaenva.

. Mi3genvie He JOMKHO NoABepraTbCA BO3AENCTBIIO Barut
(kannu, 6pbi3ru). Henb3a Takxke CTaBUTb Ha U3fjenve NpeameTbl,
3anofHeHHbIe KIAKOCTbIO, HaNPUMep Basbl C BOJON.

14. MpepynpexpaeHue: BO n3bexaHvie BO3ropaHnA 1 NopaxeHna

3NEKTPNYECKIM TOKOM He NoABepraiiTe nsaenve BO3AeNCTBNIO
[IOXAA W BRaru.
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He pas6upatb

3. 3anpelaeTca pa3bupaTb 31eMeHT akKyMynaTopa.

4. 310 MOXeT NpuBeCTU K BHYTPEHHEMY KOPOTKOMY 3aMblKaHWIO

B 3/1IeMeHTe aKKyMyJIATOpa, KOTOPOEe MOXeT CTaTb I'Ipl/NI/IHOI;I
ra3006pazoBanﬂ, B3pblBa NN ApYyrnx onacHbIX yCﬂOBVIPI.

3 AKKyMyJ'IFITOprIﬁ SNEKTPONUT ABNAETCA OMacHbIM BeLEeCTBOM

. CneAyeT n3beratb YTEUKWN XKUAKOCTU U INeKTponnTa ns MTAR-

VIOHHOTO NONMMEPHOro akkymynaTopa. [pn KoHTaKTe 3neKTponunTa
C KOXKeW unv rnasamu cneayeTt HemeaneHHo oépamrbcu K Bpauy.
MepBble Mepbl MEANLIMHCKOW NOMOLLY BKIOYAOT HEMEANEHHOe
CMbIBaHWe 371EKTPONNTa YNCTON BOAOM, NOCAE Yero NPOBOANTCA
AanbHeNWnii MeANLIMHCKNIA OCMOTP.

He oxuratb

7. 3anpelyaeTcsa nofpkuraTh Unu 6pocaTh B OFOHb 3M1eMeHTbI
AKKymynaTopa. 310 MOXeT NpunBeCTU K B3pblBY 3/IEMEHTOB, YTO
O4YeHb OnacHo.

He norpy»artb B Xkupkoctu (Hanpumep, B Bogy)

8. 3anpeu.|ae'rcﬂ norpy»artb Wan NposinBaTb Ha INEMEHT XUAKOCTH,
Hanpumep NPecHyto U MOPCKYIo BOAY, HanUTKK (ra3ypoBaHHble
HanuTKK, CoKK, Kode 1 np).

He nc Tb 3NeMeHTbI

9. dnemeHTb MOTYT 6bITb MOBPEXAEHbI OT YAAPOB NP NepeBo3Ke.
3anpeluaeTcs 1Cnosb3oBaTh 31EMEHTbI NPY 0BHaPYKeHNN NIoGbIX
OTK/IOHEHNIA: MOBPEX/AEHWIA NNAaCTUKOBOW 0BOMOYKY NeMeHTa,
nedopmaLMM yNaKoBKY, 3anaxa Win NPOTeUKi SNeKTPoNnTa v np.

10. Mpw obHapyeHMM 3anaxa Um NPOTEUKN 3N1eKTPOnUTa HeobxoarMo
n3beratb nomMeLleHnA 3N1eMeHToB B61M3N OTKPbITOrO OrHA, YTOGbI
n36exatb BO3ropaHunA nnv B3pbiea.

ou

BHUMAHUE!
Mpn Topa i
B3pbIB. YT 1Te uc ymy pPbl B

COOTBETCTBUM C UHCTPYKUMNAMN.

BECMPOBOAHAA UTPOBAA TAPHUTYPA CORSAIR HS:
Mpn

15. BHumaHue! HacToAwme MHCTPYKLMM MO CepBUCHOMY 06y o
npeaiHasHayeHbl TONbKO ANA KBaAMGULIMPOBaHHbIX CeLNanncTos.
Bo n3bexaHne prcka NopaxeHNs 3NeKTPUYECKIIM TOKOM CepBUCHbIE
orepawuy, He yKkasaHHble B PyKOBOZICTBE N0 IKCMyaTaLum,
CeflyeT NPon3BOANTS TONIbKO NPY HaNNYNN COOTBETCTBYIOLLIEN
KBanumkaymm.

16. Ecnu B KauectBe pa3mbiKaTena ncnonb3yeTca ceTesasn BUIKa Uin
anl'lapaTHblﬁ nepexofHuNK, OHN BCerga AO/MKHbl OCTaBaTbCA B
npepenax HEI'IOCpeFlCTEEHHOIZ AocAraemocTn.

MEPbI MPEQOCTOPOXXHOCTW MPU OBPALLEHUN C

AKKYMYJNIATOPOM

[InA NpoAYKTOB, NCMONb3YIOLLNX IUTUA-NOHHDI NONUMEPHbIi

akkymynatop (LIPB):

Cneayiowue mepbl nper:'ropo»(Hocm cnepyert cobnoaatb, ecnm

rapHUTYypy Tpeby patb gnay pep K1,

BOCCTAHOBJIEHNA N peMoHTa.

1. AKKyMynATOp Henb3A POHATb, yAaPATb UM THYTb.

2. Henb3a AOoNyCKaTb C/ly4an KOPOTKOro 3aMblKaHWA MexXxay nontocamm
AKKYMYJIATOPA, T.K. 3TO MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHMIO 3/1IeMeHTa
aKKymynaTtopa.

™ nyr cnenyeT CHavana
N3BNeYb aKKyMynaTop B COOTBET(TBVIVI (4 HPIIIBEAeHHOIII cxemoli.
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(] Topa
Bblnomlﬁ'rb(ﬁ B COOTBETCTBUMN C MECTHbIM 3aKOHOAATENbCTBOM.

BHUMAHUE!

Mpou3BoanTeNb He HeceT HUKaKO OTBETCTBEHHOCTY 3a Nlobble
MOMeXM PaAVo- UTeNEBN3NOHHOI CBA3M, Bb3BaHHbIE HEHaANeXalmn
V3MEHEHNAMM JaHHOTO 060PY/10BaHUA. BHECeHNe TaKiX N3MeHeHNi
MOeT NPUBECTU K INLLIEHMIO NOb30BaTeNA NPaBa Ha 1CMonb3oBaHne
[NlaHHOro 060PYAOBaHNA.

FREQUENCY BAND 2403.35MHz---2477.35MHz

TRANSMIT POWER EIRP <10dBm
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INFORMACOES IMPORTANTES DE SEGURANCA

Informacdes de segurancga do headset para jogos CORSAIR HS

Product name and model : Headset sem fio / RDAOO16

Product name and model : Adaptador USB / RDAQQ17

. Leia estas instrucoes.

. Guarde estas instrugdes em um local seguro.

. Consulte o nosso Guia de Inicio Rapido para saber como operar e
usar o produto.

. Atente para todos os avisos.

. Siga todas as instrugdes.

. N&o use este aparelho préximo a dgua.

Limpe somente com um pano seco.

. Nao obstrua as aberturas de ventilagdo. Instale em conformidade
com as instrucoes do fabricante.

. N&o instale quaisquer fontes de calor, como radiadores, registros,
fornos ou quaisquer outros equipamentos semelhantes que
produzam calor (inclusive amplificadores).

10. Use somente anexos/acessorios especificados pelo fabricante.

11. Desconecte este aparelho na ocorréncia de trovoadas ou quando
nao for usado por periodos prolongados.

. Consulte questdes relacionadas a manuten¢do com o pessoal
qualificado. A manutencéao se faz necessaria quando o aparelho
tiver sido danificado de alguma forma (por exemplo: o cabo de
forga ou o plugue foram danificados, algum liquido foi derrubado
ou objetos cairam no aparelho, o aparelho foi exposto a chuva ou
excesso de umidade, o aparelho ndo funciona normalmente ou
caiu no chao).

13. O aparelho nao deve ser exposto a liquidos e nenhum objeto
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preenchido com qualquer liquido (como copos, por exemplo) deve

ser colocado sobre o aparelho.

14. Aviso: nao exponha este aparelho a chuva ou ao excesso de
umidade para reduzir o risco de incéndio e choque elétrico.

15. Cuidado: essas instrugdes de manutengdo sdo de uso por pessoal
qualificado somente. Para reduzir o risco de choque elétrico ndo
realize nenhum tipo de manuten¢do do que o descrito nestas
instrucdes de operacao, salvo esteja qualificado para tal.

16. Nas ocasides em que o plugue da rede ou um acoplador do
aparelho for usado como dispositivo de desconexao, o dispositivo
de desconexao devera permanecer prontamente funcional.

SEGURANCA DA BATERIA

Para produtos que usam bateria de polimero de ion-litio (LIPB):

Siga as p! se o headset for d do para descarte,

reciclagem, restauracdo ou conserto.

1. N&o deixe a bateria cair, ndo causa nenhum tipo de impacto
excessivo na bateria, tampouco tente torcé-la.

2. O curto-circuito elétrico dos terminais da bateria é
terminantemente proibido, ja que pode danificar a célula
da bateria.

Proibi¢cdo de desmontagem

3. Nunca desmonte a célula da bateria.

4. A desmontagem da célula da bateria podera causar curto-circuito
interno na célula da bateria, o que podera causar liberacao de gas,
explosao e/ou outras condicdes perigosas.

. O eletrdlito da bateria é prejudicial

. A bateria de polimero de ion-litio ndo deve ter liquido do fluxo do
eletrdlito, mas na eventualidade de o eletrélito entrar em contato
com a pele ou olhos, procure assisténcia médica imediatamente.
Os especialistas devem enxaguar o eletrélito imediatamente com
agua fresca e uma consulta médica detalhada deve ser realizada
com o paciente.

Proibicdo de descarte das células no fogo

7. Nunca incinere ou descarte as células no fogo. Isso pode
provocar a explosao das células, o que é extremamente perigoso
e proibido.

Proibi¢cdo da imersdo de células em liquido

(como a agua, por exemplo)

8. As células ndo deverao ser molhadas jamais com liquidos, como
agua, dgua marinha, bebidas (refrigerantes, sucos, café, entre
outros), por exemplo.

Proibi¢do do uso de células danificadas

9. S células poderdo ser danificadas durante o envio devido ao
impacto. Se qualquer condi¢do anormal for constatada, como
danos ao envelope plastico da célula, deformagdo do pacote da
célula, odor de eletrdlito, vazamento do eletrdlito, entre outros, a
célula ou células ndo deveréo ser usadas.

10. Células com odor de eletrdlito ou vazamento do eletrdlito devem
ser mantidas longe do fogo para evitar incéndios e explosdes.

ou

CUIDADO:Risco de explosdo se a bateria for trocada por uma
bateria de tipo incorreto. Descarte as baterias usadas de acordo
com as instrugdes.

HEADSET PARA JOGOS CORSAIR HS WIRELESS:

Para descartar ou reciclar, retire a bateria de acordo com o
diagrama a seguir.
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Sempre descarte qualquer bateria usada de acordo com as normas
e regulamentos vigentes na regido em particular.

CUIDADO!

O fabricante ndo é responsavel por qualquer interferéncia de
radio e/ou televisdo causada por modifica¢des ndo autorizadas
do equipamento. Tais modificagdes podem anular a autoridade do
usudrio para operar o equipamento.

FREQUENCY BAND 2403.35MHz---2477.35MHz

TRANSMIT POWER EIRP <10dBm

OBSERVACAO SOBRE PROTECAO AMBIENTAL

Apos a implementacéo da Diretiva Europeia 2012/96/UE
no sistema juridico nacional, é aplicavel o seguinte:

—os dispositivos elétricos e eletrénicos nao podem ser
descartados com o lixo doméstico.

—os consumidores sdo obrigados por lei a devolver os dispositivos

elétricos e eletronicos no fim de suas vidas Uteis nos pontos de coleta

publicos criados para este fim de ponto de venda. Os detalhes do
presente sao definidos pela legislacdo nacional do respectivo pais.
Este simbolo no produto, no manual de instrugdes ou na embalagem
indica que o produto estd sujeito a estes regulamentos. Ao reciclar,
reutilizar os materiais ou outras formas de utilizagdo de dispositivos
antigos, vocé esta contribuindo de forma significativa para a
protecao do nosso ambiente.

Este equipamento nao tem direito a protecdo contra interferéncia
prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas devidamente
autorizados.

O REPRESENTANTE AUTORIZADO NA EUROPA:
CORSAIR Memory, BV
Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

CUMPLIMIENTO

A CORSAIR MEMORY, Inc. Declara que os
equipamentos de radio modelos “RDA0Q0T16” e
“RDAO0O17” atendem a diretiva 2014/53/UE e

a diretiva 2011/65/UE. O texto completo sobre
conformidade com a declaracao da ue pode ser
Obtido mediante o envio de uma mensagem para
regulatory@corsair.com.

PREVENCAO DA PERDA AUDITIVA
Para evitar possiveis danos auditivos, ndo escute em
altos niveis de volume por longos periodos.

IMPORTANTE
Leia e compreenda todas as instru¢oes na integra antes de usar o

produto de dudio pessoal da CORSAIR. Se qualquer dano for causado

por procedimento e/ou interpretacdo erroneos das instrucdes ou
omissdo em seguir as instrugdes, a garantia sera considerada nula e
sem efeito.

SEGURANCA
Risco de choque elétrico e incéndio!

posicione recipientes com liquido (copos, por exemplo) proximos
do produto. Se for derrubado liquido no produto ou dentro dele,
desconecte-o da fonte de alimentagdo imediatamente. Entre em
contato com o Servigo de Atendimento ao Cliente da CORSAIR
para que o produto seja verificado antes de usa-lo novamente.
Nunca posicione o produto proximo a chamas ou outras fontes de
calor, inclusive a luz direta do sol.

Nunca insira qualquer objeto nas aberturas do produto.

Nas ocasides em que o plugue da rede ou um acoplador do
aparelho for usado como dispositivo de desconexao, o dispositivo
de desconexao devera permanecer prontamente funcional.
Desconecte o produto da fonte de energia e alimentacao assim
que constataro primeiro sinal de relampagos e trovoadas.

Ao desconectar o aparelho do cabo de for¢a, puxe sempre o
plugue, ndo o cabo.

Risco de curto-circuito e incéndio!

« Antes de conectar o produto a tomada, certifique-se de que a
tensdo elétrica corresponde ao valor impresso na parte traseira ou
inferior do produto. Nunca conecte o produto a uma tomada de
tenséo elétrica diferente.

Nunca posicione o produto ou quaisquer objetos sobre cabos de
forga ou outros equipamentos elétricos.

Se o produto for transportado em temperatura acima de 5°C,
desembale o produto e aguarde até que a sua temperatura
corresponda a temperatura ambiente antes de conecta-lo

a tomada.

Risco de superaquecimento!

* Nunca instale o produto em um espaco confinado. Sempre deixe

um espaco livre de pelo menos 10 centimetros ao redor do produto

para uma ventilagdo apropriada. Certifique-se de que cortinas ou
outros objetos ndo cubram o produto.

Nunca exponha o produto e acessorios a chuva e/ou a dgua. Nunca
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